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DECYZJA RADY (UE) 2022/2197
z dnia 8 listopada 2022 r.

w sprawie stanowiska, jakie ma zosta zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Specjalnego
Komitetu ds. Transportu Drogowego, ustanowionego Umowg o handlu i wspélpracy miedzy Uniag
Europejska i Europejska Wspélnota Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym
Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej, z drugiej strony, w odniesieniu do technicznych
i proceduralnych specyfikacji dotyczacych korzystania przez Zjednoczone Krélestwo z systemu
wymiany informacji na rynku wewnetrznym (IMI) oraz w odniesieniu do kwoty i sposobu
wniesienia przez Zjednoczone Krodlestwo wkladu finansowego do budzetu ogdlnego Unii
w zwigzku z kosztami wynikajagcymi z korzystania przez nie z systemu IMI

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 91 ust. 1 w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

)

Zgodnie z czg$cig A sekcja 2 art. 6 ust. 1 lit. a) zalacznika 31 do Umowy o handlu i wsp6lpracy migdzy Uniag Euro-
pejska i Europejska Wspdlnotg Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pélnocnej, z drugiej strony () (zwanej dalej ,Umowa o handlu i wspdlpracy”) przewoznik majacy siedzibe
na terytorium drugiej Strony sklada zgloszenie delegowania wlasciwym organom krajowym Strony lub, w przy-
padku Unii, pafistwa czlonkowskiego, do ktérego kierowrca jest delegowany, z wykorzystaniem od dnia 2 lutego
2022 r. wielojezycznego standardowego formularza interfejsu publicznego polaczonego z systemem wymiany
informacji na rynku wewnetrznym (IMI), ustanowionego w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1024/2012 (3). Wlasciwym organem moze by¢ podmiot ustanowiony na szczeblu krajowym, regionalnym lub
lokalnym i zarejestrowany w systemie IMI, posiadajacy szczegdlne obowiazki w zakresie stosowania pewnych prze-
piséw.

Zgodnie z czescig A sekcja 2 art. 6 ust. 1 lit. c) akapit drugi zalacznika 31 do Umowy o handlu i wspélpracy, system
IMI pozwala réwniez na zwrdcenie si¢ 0 pomoc do wlasciwych organéw Strony siedziby lub, w przypadku Unii, do
panstwa cztonkowskiego siedziby w przypadku, gdy przewoznik nie przedlozy zadanej dokumentacji w terminie
o$miu tygodni od daty zlozenia wniosku.

Pafistwa trzecie moga korzysta¢ z systemu IM], jezeli spelnione s warunki okreslone w art. 23 rozporzadzenia (UE)
nr 1024/2012, a panstwo trzecie, ktéremu udzielono dostgpu do IMI, ponosi zwigzane z nim koszty operacyjne.

Zgodnie z czg$cig A sekcja 2 art. 7 ust. 5 zalacznika 31 do Umowy o handlu i wspétpracy Specjalny Komitet ds.
Transportu Drogowego okresla techniczne i proceduralne specyfikacje dotyczace korzystania z systemu IMI przez
Zjednoczone Krélestwo. Specyfikacje takie s3 niezbedne w celu umozliwienia podigczenia przewoznikéw drogo-
wych i wlasciwych organéw do systemu IMI, a tym samym umozliwienia przewoznikom skladania zgloszen delego-
wania, a wlasciwym organom — udzialu we wspélpracy administracyjnej opisanej w motywach 1 i 2. Unia wdrozyla
te specyfikacje w drodze rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/2179 ().

Dz.U.L 149 z 30.4.2021, s. 10.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1024/2012 z dnia 25 paZzdziernika 2012 r. w sprawie wsp6lpracy admini-
stracyjnej za poSrednictwem systemu wymiany informacji na rynku wewnetrznym i uchylajace decyzje Komisji 2008/49/WE (,rozpo-
rzadzenie w sprawie IMI”) (Dz.U. L 316 z 14.11.2012, s. 1).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/2179 z dnia 9 grudnia 2021 r. w sprawie funkcji publicznego interfejsu polaczonego
z systemem wymiany informacji na rynku wewnetrznym w odniesieniu do delegowania kierowcéw w sektorze transportu drogowego
(Dz.U.L 4432 10.12.2021, s. 68).
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(5)  Zgodnie z czescig A sekcja 2 art. 7 ust. 6 zalacznika 31 do Umowy o handlu i wspélpracy, kazda ze Stron uczestni-
czy w kosztach operacyjnych systemu IML Specjalny Komitet ds. Transportu Drogowego okresla koszty ponoszone
przez kazda ze Stron. Niezbedne jest zatem okreSlenie kwoty i zasad wnoszenia przez Zjednoczone Krdlestwo
wkladu finansowego do budzetu ogélnego Unii w zwigzku z kosztami wynikajacymi z korzystania z systemu IML
Wkiad finansowy bedzie sktadal si¢ z dwéch czesci: rocznych kosztéw utrzymania (wklad coroczny) i kosztéw prac
rozwojowych (oplata jednorazowa).

(6)  Nalezy zatem ustali¢ stanowisko, jakie powinno zosta¢ zajete w imieniu Unii w ramach Specjalnego Komitetu ds.
Transportu Drogowego w odniesieniu do technicznych i proceduralnych specyfikacji dotyczacych korzystania przez
Zjednoczone Krélestwo z systemu IMI oraz w odniesieniu do kwot i zasad wnoszenia przez Zjednoczone Krélestwo
wkladu finansowego do budzetu ogdlnego Unii w zwiazku z kosztami wynikajgcymi z korzystania z systemu IML

(7)  Aby umozliwi¢ szybkie stosowanie Srodkéw przewidzianych w niniejszej decyzji, powinna ona wejs¢ w zycie
z dniem jej przyjecia,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii w ramach Specjalnego Komitetu ds. Transportu Drogowego ustanowio-
nego w art. 8 ust. 1 lit. o) Umowy o handlu i wspétpracy miedzy Unia Europejska i Europejska Wspélnotg Energii Atomo-
wej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej, z drugiej strony (zwanego dalej
,Specjalnym Komitetem ds. Transportu Drogowego”) w odniesieniu do technicznych i proceduralnych specyfikacji dotycza-
cych korzystania przez Zjednoczone Krélestwo z systemu wymiany informacji na rynku wewnetrznym (IMI) oraz w odnie-
sieniu do kwot i zasad wnoszenia przez Zjednoczone Krélestwo wkladu finansowego do budzetu ogélnego Unii w zwigzku
z kosztami wynikajgcymi z korzystania przez nie z systemu IMI jest okres$lone w projekcie decyzji Specjalnego Komitetu
ds. Transportu Drogowego dofgczonym do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Decyzja Specjalnego Komitetu ds. Transportu Drogowego zostanie opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 8 listopada 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
Z. STANJURA
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PROJEKT

DECYZJA SPECJALNEGO KOMITETU DS. TRANSPORTU DROGOWEGO NR .[2022

USTANOWIONEGO UMOWA O HANDLU I WSPOLPRACY MIEDZY UNIA EUROPE]SKA

I EUROPE]JSKA WSPOLNOTA, ENERGII ATOMOWE], Z JEDNE] STRONY, A ZJEDNOCZONYM
KROLESTWEM WIELKIE] BRYTANII I IRLANDII POLNOCNE] Z DRUGIE] STRONY

z dnia ...

w sprawie technicznych i proceduralnych specyfikacji dotyczacych korzystania przez Zjednoczone

Krélestwo z systemu wymiany informacji na rynku wewnetrznym (IMI), udzialu Zjednoczonego

Krélestwa we wspélpracy administracyjnej na podstawie czesci A sekcja 2 art. 6 zalacznika 31 do

Umowy o handlu i wspélpracy, a takze w odniesieniu do kwoty i zasad wnoszenia przez

Zjednoczone Kroélestwo wkladu finansowego do budzetu ogélnego Unii w zwiazku z kosztami
wynikajacymi z korzystania przez nie z systemu IMI

SPECJALNY KOMITET DS. TRANSPORTU DROGOWEGO,

uwzgledniajgc Umowe o handlu i wspétpracy migdzy Unig Europejskg i Europejska Wspodlnota Energii Atomowej, z jednej
strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Polnocnej, z drugiej strony (') (zwang dalej ,Umowg
o handlu i wspélpracy”), w szczegdlnosci jej czescia A sekcja 2 art. 7 ust. 5 i ust. 6 zalgcznika 31,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Zgodnie z czgscia A sekcja 2 art. 6 ust. 1 lit. a) zalacznika 31 do Umowy o handlu i wspdlpracy przewoznik majacy
siedzibe na terytorium drugiej Strony sklada zgloszenie delegowania wlasciwym organom krajowym Strony lub,
w przypadku Unii, panstwa czlonkowskiego, do ktérego kierowca jest delegowany, z wykorzystaniem od dnia
2 lutego 2022 r. wielojezycznego standardowego formularza interfejsu publicznego polaczonego z systemem
wymiany informacji na rynku wewnetrznym (IMI), ustanowionego w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1024/2012 (3. Wlasciwym organem moze by¢ podmiot ustanowiony na szczeblu krajowym, regio-
nalnym lub lokalnym i zarejestrowany w systemie IMI, posiadajacy szczeg6lne obowigzki w zakresie stosowania
pewnych przepisow.

Zgodnie z czgscig A sekcja 2 art. 6 ust. 1 lit. ¢) akapit drugi zalacznika 31 do Umowy o handlu i wspélpracy, system
IMI pozwala réwniez na zwrdcenie si¢ o pomoc do wlasciwych organéw Strony siedziby lub, w przypadku Unii, do
panstwa czlonkowskiego siedziby w przypadku, gdy przewoznik nie przedlozy Zadanej dokumentacji w terminie
o$miu tygodni od daty ztozenia wniosku.

Pafistwa trzecie moga korzystac z systemu IM], jezeli spelnione s3 warunki okreslone w art. 23 rozporzadzenia (UE)
nr 1024/2012, a panstwo trzecie, ktéremu udzielono dostgpu do IMI, ponosi zwigzane z nim koszty operacyjne.

Zgodnie z czgscig A sekcja 2 art. 7 ust. 5 zalacznika 31 do Umowy o handlu i wspétpracy Specjalny Komitet ds.
Transportu Drogowego okresla techniczne i proceduralne specyfikacje dotyczace korzystania z systemu IMI przez
Zjednoczone Krélestwo. Specyfikacje takie s3 niezbedne w celu umozliwienia podigczenia przewoznikéw drogo-
wych i wlasciwych organéw do systemu IMI, a tym samym umozliwienia przewoznikom skladania zgloszen delego-
wania, a wlasciwym organom — udzialu we wspdlpracy administracyjnej opisanej w motywach 1 i 2. Unia wdrozyla
te specyfikacje w drodze rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/2179 ().

() Dz.U.UEL 149 z 30.4.2021, s. 10.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1024/2012 z dnia 25 paZdziernika 2012 r. w sprawie wspolpracy admini-
stracyjnej za poSrednictwem systemu wymiany informacji na rynku wewnetrznym i uchylajace decyzje Komisji 2008/49/WE (,rozpo-
rzadzenie w sprawie IMI”) (Dz.U. UEL 316 z 14.11.2012, 5. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/2179 z dnia 9 grudnia 2021 r. w sprawie funkcji publicznego interfejsu polaczonego
z systemem wymiany informacji na rynku wewnetrznym w odniesieniu do delegowania kierowcéw w sektorze transportu drogowego
(Dz.U.UEL 4432 10.12.2021, s. 68).
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(5)  Zgodnie z czescig A sekcja 2 art. 7 ust. 6 zalacznika 31 do Umowy o handlu i wspélpracy, kazda ze Stron uczestni-
czy w kosztach operacyjnych systemu IMI. Specjalny Komitet ds. Transportu Drogowego okresla koszty ponoszone
przez kazda ze Stron. Niezbedne jest zatem okreSlenie kwoty i zasad wnoszenia przez Zjednoczone Krdlestwo
wkladu finansowego do budzetu ogélnego Unii w zwigzku z kosztami wynikajacymi z korzystania z systemu IMIL.
Wkiad finansowy bedzie skladat si¢ z dwdch czgsci: rocznych kosztéw utrzymania (wklad coroczny) i kosztéw prac
rozwojowych (oplata jednorazowa),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Funkcje og6lne
1. Unia Europejska zapewnia, aby wielojezyczny publiczny interfejs polaczony z IMI oferowat przewoznikom ze Zjed-
noczonego Krélestwa w szczegdlnosci nastepujace funkeje techniczne:
a) utworzenie konta na potrzeby bezpiecznego dostepu do zastrzezonego obszaru przewoznika;

b) zapewnienie odpowiedniego rejestrowania czynnosci uzytkownika;

¢) rejestrowanie na koncie danych przewoznika, upowaznionych uzytkownikéw, zarzadzajgcego transportem i delegowa-
nych kierowcow;

d) zarzadzanie zgloszeniami delegowania:

(i) rejestrowanie informacji, o ktérych mowa w czgsci A sekcja 2 art. 6 ust. 1 lit. a) zalacznika 31 do Umowy o handlu
i wspolpracy;

(ii) skladanie zgloszen delegowania zawierajacych informacje, o ktérych mowa w pkt (i), obejmujacych okres od jed-
nego dnia do maksymalnie sze$ciu miesiecy;

(ili) modyfikowanie informacji zawartych w zgloszeniu delegowania w celu ich aktualizacji;

(iv) pobieranie kopii zgloszenia delegowania w formacie elektronicznym i w formacie umozliwiajgcym drukowanie;
(v) wznawianie zgloszen delegowania;

(vi) wycofywanie zgloszen delegowania;

€) otrzymywanie wnioskéw o przekazanie dokumentacji i odpowiadanie na nie, zgodnie z czgscig A sekcja 2 art. 6 ust. 1
lit. ¢) zalgcznika 31 do Umowy o handlu i wspélpracy;

f) uzyskiwanie dostepu do i przegladanie wszelkich dokumentéw przekazywanych przez wlasciwe organy panstwa sie-
dziby;

g) komunikowanie si¢ z wla$ciwymi organami panstwa, w ktérym miato miejsce delegowanie;

h) powiadamianie o zamknigciu wniosku przez wlasciwe organy panstwa przyjmujacego.

2. Unia Europejska zapewnia, aby wielojezyczny publiczny interfejs polaczony z systemem IMI uwzglednial réwniez
funkcje techniczne umozliwiajace co najmniej jednemu whasciwemu organowi Zjednoczonego Krélestwa:

a) przyjmowanie zgloszen delegowania;

b) skfadanie wnioskéw o przekazanie dokumentéw w ramach procedury okreslonej w czgsci A sekcja 2 art. 6 ust. 1 lit. ¢)
zalgcznika 31 do Umowy o handlu i wspdlpracy;

¢) wprowadzenie ostatecznego wyniku oceny przestrzegania przez przewoznika przepisow dotyczacych delegowania do
systemu i zamykanie wniosku w IML.

3. Wlasciwymi organami Zjednoczonego Krélestwa moze by¢ podmiot ustanowiony na szczeblu krajowym, regional-
nym lub lokalnym i zarejestrowany w systemie IMI, posiadajacy szczeg6lne obowigzki w zakresie stosowania czesci A sek-
cja 2 zalacznika 31 do Umowy o handlu i wspélpracy. Whasciwe organy Zjednoczonego Krdlestwa sg rejestrowane w syste-
mie IMI przez punkt kontaktowy IMI Zjednoczonego Krélestwa, o ktérym mowa w art. 4 ust 2 niniejszej decyzji.
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4. Unia Europejska jest uprawniona do wstrzymania dostgpu Zjednoczonego Krélestwa do systemu IMI, jezeli Zjedno-
czone Krélestwo przestanie spetnia¢ warunki okre$lone w art. 23 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1024/2012.

Artykut 2
Funkcje zwigzane z wnioskami o przekazanie dokumentéw

1. Publiczny interfejs umozliwia wlasciwemu organowi pafistwa, w ktorym delegowanie miato miejsce, zwrdcenie sig
do przewoznika z wnioskiem o przestanie dokumentéw okreslonych w czesci A sekcja 2 art. 6 ust. 1 lit. ¢) akapit pierwszy
zalgcznika 31 do Umowy o handlu i wspdlpracy za okres do 12 miesigcy poprzedzajacych date wniosku. Publiczny inter-
fejs polaczony z IMI umozliwia przewoznikowi dostarczenie zagdanych dokument6éw jednoczesnie lub w kilku etapach.

2. W przypadku gdy przewoznik otrzymuje wniosek o przekazanie jednego lub wigkszej liczby dodatkowych doku-
mentow, ktére nie zostaly ujete we wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, publiczny interfejs oblicza o§miotygodniowy termin
przekazania dokumentéw od daty zlozenia wniosku o przekazanie dodatkowych dokumentéw.

3. Publiczny interfejs umozliwia przewoZznikowi otrzymywanie informacji, w przypadkach gdy panstwo przyjmujace
zwraca si¢ 0 pomoc do pafistwa siedziby.

4. Kazdy dokument zaladowany przez wlasciwy organ paristwa siedziby w nastepstwie wniosku o pomoc zlozonego
przez wlaiciwy organ panstwa przyjmujacego zgodnie z czgscig A sekcja 2 art. 6 ust. 1 lit. ¢) akapit drugi zalgcznika 31
do Umowy o handlu i wsp6tpracy musi by¢ widoczny na koncie przewoznika.

5. Publiczny interfejs umozliwia powiadomienie przewoznika o zamknigciu wniosku o przekazanie dokumentow
z okresleniem ostatecznego wyniku po sprawdzeniu dokumentéw bedacych przedmiotem wniosku przez wlasciwe organy.

6.  Wnioski o przekazanie dokumentdw, ktére nie zostaly zamknigte przez wlasciwy organ wnioskujacy panstwa przy-
jmujacego, sg automatycznie zamykane 24 miesigce po dacie ich ztozenia.

Artykut 3

Funkcje zwigzane z zatrzymywaniem danych

1. Publiczny interfejs polaczony z IMI musi umozliwiaé usuwanie wszystkich przechowywanych w nim danych oraz
kont przewoznikéw, gdy dane te nie sg juz potrzebne do celéw, do ktérych zostaly zgromadzone i przetworzone. Publiczny
interfejs musi umozliwia¢ wystanie przewoznikowi przypomnienia w celu sprawdzenia i usunigcia, w razie potrzeby,
danych osobowych kierowcy.

2. Publiczny interfejs musi umozliwiaé automatyczne usuwanie zgloszen delegowania, ktére zostaly zlozone za jego
posrednictwem, po uplywie 24-miesiecznego okresu, o ktérym mowa w czeéci A sekcja 2 art. 6 ust. 5 zalagcznika 31 do
Umowy o handlu i wspdlpracy.

3. W przypadku, gdy przewoznik przedlozyt dokumenty w ramach wniosku o przekazanie dokument6éw, dokumenty,
ktérych dotyczy wniosek, muszg pozostaé dostgpne przez okres nie dtuzszy, niz jest to konieczne do celéw, do ktérych
zostaly zgromadzone, i nie dtuzszy niz 12 miesi¢ecy od zamknigcia wniosku.

Artykut 4
Korzystanie z systemu IMI

1. Zjednoczone Krélestwo korzysta z systemu IMI ustanowionego w rozporzadzeniu w sprawie IMI w celu wymiany
informacji, w tym danych osobowych, z wlasciwymi organami.
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2. Zjednoczone Krélestwo wyznacza punkt kontaktowy IMI do celéw wspdlpracy administracyjnej okreslonej w art. 2
i informuje o tym Komisje i Specjalny Komitet ds. Transportu Drogowego.

Artykut 5
Kwota i zasady wnoszenia przez Zjednoczone Kroélestwo wkladu finansowego

1. Zjednoczone Krélestwo wnosi co roku wklad na poczet kosztéw operacyjnych i kosztéw utrzymania systemu IML
Coroczny wklad ma zastosowanie od dnia wejScia w zycie niniejszej decyzji. Wklad za pierwszy rok jest platny w ciggu 20
dni od daty wejscia w zycie niniejszej decyzji. W nastepnych latach platno$¢ bedzie dokonywana do dnia 31 grudnia
poprzedniego roku. Wysokos$¢ wkladu za pierwszy rok ustala si¢ na 86 204 EUR, a nastgpnie co roku koryguje si¢ ja zgod-
nie ze zmianami europejskiego wskaznika cen konsumpcyjnych (HICP). Komisja Europejska powiadamia Zjednoczone Kré-
lestwo o skorygowanej kwocie na pismie.

2. Zjednoczone Krélestwo wnosi wklad w ogdlne koszty prac rozwojowych nad interfejsem publicznym polaczonym
z systemem IMI. Wkladu dokonuje si¢ jednorazowo i ma on stala wysokos¢ 232 835 EUR. Jednorazowy wklad w koszty
prac rozwojowych jest platny w ciagu 20 dni od daty wejscia w zycie niniejszej decyzji.

3. Wkiady, o ktérych mowa w ust. 1 i 2 sg platne w euro na rachunek bankowy Komisji prowadzony w euro wskazany
w nocie debetowej.

4. W przypadku istotnej zmiany ogélnych kosztéw systemu IMI w wyniku dostosowari technologicznych lub z innych
powodéw, Specjalny Komitet ds. Transportu Drogowego przyjmuje nowa decyzje w odniesieniu do wkladu finansowego
Zjednoczonego Krolestwa, na wniosek jednego ze swoich wspélprzewodniczgcych.
Artykut 6
Wejscie w zycie

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w ...

W imieniu Specjalnego Komitetu ds. Transportu
Drogowego

Wspdtprzewodniczgcy
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